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i;':é Pascaline, Mike and Raphaél welcome you to their family owned

campsite with COVERED SWIMMING-POOL, 10 mn away from
GERARDMER and the Valley of the Lakes, at the heart of the
VOSGES Mountains and close to ALSACE. Whether you come
as a couple, a family or with friends, discover our beautiful
region and stay on our site connected to nature and which
has many quality labels « Qualité Tourisme », « Green Key »,
« RSPB » ... Close to waterfalls and to the main touristic sites,
our Campsite Sites et Paysages Au Clos de la Chaume is in the
Regional Park of Ballons des Vosges and at the entrance of the
village. It is the ideal starting point to discover the VOSGES,
ALSACE and LORRAINE...
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I A 10 MN DE GERARDMER

iy ! Pascaline, Mike et Raphaél sont heureux de vous accueillir dans leur camping familial avec

" e PISCINE COUVERTE, a 10 min de GERARDMER, au cceur du MASSIF DES VOSGES et

AL proche de I'ALSACE. En couple, en famille ou entre amis, découvrez notre belle région

j O en séjournant dans notre camping connecté a la nature et labellisé « Qualité Tourisme »,

« Clef Verte », « LPO »... Proche de la Vallée des Lacs, des cascades mais aussi des sites

. touristiques les plus importants, le Camping Sites et Paysages Au Clos de la Chaume se
P situe au cceur d'une nature préservée, dans le Parc naturel des ballons des Vosges.

" Clest le point de départ idéal pour découvrir les VOSGES, I'’ALSACE et la LORRAINE...

Pascaline, Mike en Raphaél heten u graag van harte welkom op
de;e familiecamping met OVERDEKT ZWEMBAD, op 10 min van
GERARDMER, in het hart van het Vogezengebergte en vlakbij de
ELZAS. Stellen, gezinnen en groepen vrienden kunnen tijdens een
vakantie op deze natuurcamping met de labels« Qualité Tourisme
», « Clef Verte » en « LPO » de prachtige omgeving ontdekken.
Camping Sites et Paysages Au Clos de la Chaume ligt vlakbij
meren, watervallen en bekende toeristische plekken, midden in
de ongerepte natuur van het Parc Naturel des Ballons des Vosges.
Het is een ideaal startpunt om de VOGEZEN, de ELZAS en de
LORRAINE streek te ontdekken...

BIENVENUE
cHez NOUS

l Pour votre confort : PISCINE COUVERTE, Aire de
jeux, Salle de jeux, Ping-pong, Volley-ball, Pétanque,
Parcours Pieds Nus, Mini Mur d’Escalade...

En saison, dépét de pain, glaces, boissons fraiches,
dépo6t gaz, machines a laver... WIFI disponible
sur tout le camping et zone WIFI gratuite limitée.
Haute saison : Mini-Club, Balades Nature en famille
accompagnées, Dégustations de Vin d'Alsace, Soirée
« Autour des Etoiles »... Chéques vacances, CB et
VACAF acceptés. Camping ouvert d'avril a septembre.

;._-f__'.:__ -. b"‘i

Pascaline, Mike ¢ Raphail

i 5= For your convenience : COVERED
POOL, Play area, Games Room,
Ping-pong, volley-ball, French bowls,
barefoot trail, mini climbing wall..

In season, fresh bread, ice-creams,

x drinks, gas, washing machines... WIFI

s _ v available on all the site and FREE
X e limited WIFI zone.

High season : Mini-Club, Organised

Family Nature walks with Mountain

Guide, Free Alsace Wine tastings,

Evening « Around the Stars », Pizzas

twice a week, Roast chicken once a

- I " week...
..... e WL L T e CB accepted. Campsite open April to
AT : September.

Voor uw comfort : OVERDEKT
ZWEMBAD, Speelterrein, Speelruimte,
tafeltennis, volleybal, jeu de boules, op
blote voeten pad, mini klimmuur...
Tijdens het hoogseizoen: broodservice,
ijsjes, koele dranken, gasflessen,
wasmachines....

Wi-Fi aanwezig op de hele camping en
beperkte zone met gratis Wi-Fi.
Hoogseizoen: Mini-Club, Natuurwan-
delingen met gids, Proeven van wijnen
uit de Elzas, Avondvermaak « Rondom
Sterren »...

Credit card betalingen  worden
geaccepteerd.

Camping open van april tot september.
BekijE onze speciale aanbiedingen op
de website!



( ) Notre PISCINE COUVERTE est ouverte du 01/05
au 20/09.
Profitez des plaisirs de |'eau en COUPLE, en
FAMILLE ou entre AMIS | Venez aussi vous
détendre dans les hamacs a I'ombre des sapins
de notre forét, au bord du ruisseau et observer les
libellules, papillons...
Le RUISSEAU est aussi le PARADIS des ENFANTS !
Ils laisseront place a leurimagination et construiront
des petits bateaux, découvriront la petite faune,
flore... Tout un univers a explorer !

& Our COVERED SWIMMING-POOL is open from
01/05 to 20/09.

As a COUPLE, a FAMILY or with FRIENDS, you will

love it ! If you prefer to relax, then just take a seat

i l i by our stream or enjoy the hammocks provided, in

= A g E“E._::’E_:-_ the shade of our beautiful local pine trees and just

—— observe nature, dragonflies, butterflies...

The STREAM is also a paradise for CHILDREN,

where they can play, build small boats and other

constructions! They will make friends and free their
IMAGINATION !

Het OVERDEKTE ZWEMBAD is open van 01/05
tot 20/09.

Geniet als STEL, met het GEZIN of met VRIEN-
DEN van waterplezier! U kunt ook in de schaduw
van de dennenbomen aan het beekje genieten
van libellen en vlinders...

Het BEEKJE is ook IDEAAL voor KINDEREN! Hier
kunnen ze heerlijk spelen en bootjes bouwen,
maar ook de kleine flora en fauna ontdekken!
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() Quel que soit vos besoins, nous

avons tous types d'emplacements
pour vous convenir : « NATURE »,
« CONFORT » et « GRAND
CONFORT » (140 m2 avec branche-
ment eau + assainissement + bran-
chement électrique 10 AMP)

A 400 m du camping, vous y trouve-
rez le village de CORCIEUX avec ses
restaurants, auberges, tous com-
merces... De nombreuses balades a
pied, circuits vélo et VTT sont aussi
possibles a partir du camping.

& Whatever your needs, we have

all types of pitches : NATURE,
CONFORT, LARGE SERVICE PITCH
(140 m2? + water and drainage
connection + 10 amp electricity
hook-up).

Only 400 m away from the -Camp-
site, you will find the village of COR-
CIEUX with its restaurants, inn and
all small shops...

From the campsite, you can also go
directly on walks, bike rides, moun-
tain bike rides...

Met welke uitrusting u ook komt,
wij bieden allerlei soorten kam-
peerplaatsen:  «  NATURE  »,
« CONFORT » en « GRAND
CONFORT » (140 m2 met water+
afvoer+elektriciteitsaansluiting 10
AMP)

Op 400 m van de camping ligt het
dorpje CORCIEUX met restaurants,
herbergen, winkels...

Er starten ook verschillende wande-
lingen en fietstochten vanaf de cam-

ping.
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Nous mettons a votre disposition différentes locations :
CHALETS, MOBIL-HOMES, BUNGALOWS, COTTAGES,
nos INSOLITES « COTTON LODGE NATURE 2/4 pers» et
il L TENTES SAFARI. Nos locations possedent 2 ou 3 chambres
T |- l i = e et peuvent accueillir jusqu'a 6 pers. (sauf Cotton Lodge 2/4
: - N $ pers). Nous vous accueillons au sein d’hébergements de
et .1' ln. l, qualité, dotés de tout le confort nécessaire. Nous faisons
e ;J a tout pour que vous passiez des vacances inoubliables dans

o PR notre camping et notre belle région !
O
b

g We offer you a great variety of accommodation, from
CHALETS, MOBIL-HOMES, BUNGALOWS, COTTAGES
to our COTTON LODGE NATURE (2/4 pers), SAFARI
TENTS. We cater for all as they all have 2 or 3 bedrooms
and welcome up to 6 pers (apart from Cotton Lodge). A
holiday experience to remember!

“ De camping biedt verschillende huuraccommodaties:
CHALETS, MOBILE HOMES, BUNGALOWS, COTTAGES
en de ORIGINELE TENTEN « COTTON LODGE NATURE
2/4 pers », SAFARI TENTS. Onze huuraccommodaties
bieden 2 of 3 slaapkamers en zijn geschikt voor maximaal
6 pers. (behalve de Cotton Lodge 2/4 pers). De camping
biedt uitstekende accommodaties met al het nodige
comfort. Wij zorgen ervoor dat u een onvergetelijke
vakantie zult beleven op onze camping en in onze
prachtige streek!
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671, Rue d’Alsace - 88430 CORCIEUX
VOSGES — ALSACE - LORRAINE - GRAND EST
www.camping-closdelachaume.com
info@camping-closdelachaume.com

+33(0)3 29 50 76 76
+33 (0)6 8519 62 55
N:481008-E: 65322
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